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gennemførelse af principperne i Strasbourg- 
konventionen af 28. februar 1981 om beskyttel- 
se af personer med hensyn til automatisk be- 
handling af data af personlig karakter, og disse 
lande har henlagt til en passende national in- 
stans at føre uafhængig kontrol med behandlin- 
gen og udnyttelsen af de data, der er videregivet 
i henhold til nærværende konvention. 

ARTIKEL 16 

I. Enhver medlemsstat kan fremlægge for- 
slag for det i artikel 18 nævnte udvalg med hen- 
blik på revision af denne konvention i det øje- 
med at fjerne eventuelle vanskeligheder i for- 
bindelse med dens gennemførelse. 

2. Viser det sig, at det er nødvendigt at foreta- 
ge en revision eller en ændring af denne kon- 
vention af hensyn til virkeliggørelsen af målene 
i artikel 8 A i Traktaten om Oprettelse af Det 
Europæiske Økonomiske Fællesskab, når den- 
ne virkeliggørelse især vedrører indførelsen af 
en harmoniseret asylpolitik og en fælles visum- 
politik, indkalder den medlemsstat, der har for- 
mandskabet i Rådet for De Europæiske Fælles- 
skaber, til et møde i det i artikel 18 nævnte ud- 
valg. 

3. Revisionen eller ændringen af denne kon- 
vention vedtages af det i artikel nævnte udvalg 
og træder i kraft i overensstemmelse med arti- 
kel 22. 

ARTIKEL 17 

l. Møder en medlemsstat større vanskelighe- 
der, der skyldes en grundlæggende ændring af 
de omstændigheder, der ligger til grund for ind- 
gåelsen af denne konvention, kan denne med- 
lemsstat forelægge spørgsmålet for det i artikel 
18 nævnte udvalg, således at dette kan fremsæt- 
te forslag for medlemsstaterne om foranstalt- 
ninger til imødegåelse af situationen eller ved- 
tage den nødvendige revision eller ændring af 
denne konvention, idet denne revision eller 
ændring træder i kraft på betingelserne i artikel 
16, stk. 3. 

2. Foreligger den i stk. 1 nævnte situation sta- 
dig efter seks måneder, kan udvalget, der træf- 
fer afgørelse i henhold til artikel 18, stk. 2, tilla- 

de, at den medlemsstat, der er berørt af denne 
forandring, midlertidigt suspenderer anvendel- 
sen af konventionens bestemmelser, uden at 
denne suspension kan være til hinder for gen- 
nemførelsen af målene i artikel 8 A i Traktaten 
om Oprettelse af Det Europæiske Økonomiske 
Fællesskab eller stride mod andre af medlems- 
staternes internationale forpligtelser. 

3. Har udvalget ikke forinden kunnet nå til 
enighed, fortsætter det, så længe den i stk. 2 
nævnte suspension er i kraft, sit arbejde med 
henblik på at revidere denne konventions be- 
stemmelser. 

ARTIKEL 18 

I. Der nedsættes et udvalg bestående af en 
regeringsrepræsentant fra hver medlemsstat. 

Formandsskabet i dette udvalg varetages af 
den medlemsstat, der har formandskabet i Rå- 
det for De Europæiske Fællesskaber. 

Kommissionen for De Europæiske Fælles- 
skaber kan deltage i drøftelserne i udvalget og 
de i stk. 4 nævnte arbejdsgrupper. 

2. Udvalget har til opgave på anmodning af 
en eller flere medlemsstater at behandle ethvert 
generelt spørgsmål vedrørende anvendelsen og 
fortolkningen af denne konvention. 

Udvalget fastlægger de foranstaltninger, der 
er nævnt i artikel 11, stk. 6, og artikel 13, stk. 2, 
og meddeler den i artikel 17, stk. 2, nævnte tilla- 
delse. 

Udvalget vedtager i henhold til artikel 16 og 
17 ændringer eller revisioner af denne konven- 
tion. 

3. Udvalget træffer sine afgørelser med en- 
stemmighed, undtagen når det træffer afgørelse 
i henhold til artikel 17, stk. 2, i hvilket tilfælde 
det vedtager afgørelsen med et flertal på totred- 
jedele af dets medlemmers stemmer. 

4. Udvalget udarbejder sine procedureregler 
og kan nedsætte arbejdsgrupper. 

Generalsekretariatet for Rådet for De Euro- 
pæiske Fællesskaber varetager sekretariatsop- 
gaverne for udvalget og arbejdsgrupperne. 

ARTIKEL 19 

For så vidt angår Kongeriget Danmark gæl- 


